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Pe3stome: B cTatbe paccmaTpyBaeTcs BONPOC O TOM, Kak rpaMMaTUYeCKUin CTPOW A3blka onpenensiet CTPYKTypy npea-
NOXEHWS N BNUSIET HA CTPATErMI0 S3bIKOBOIO MbILLEHUS. XapakTepusyoTcs CTaauu UCTOPUYECKOTO PasBUTUS S3bIKOB
(MHKOpMOpaTMBHas, apraTMBHasi, HOMMHATUBHASA) U 3aBUCMMOCTb MEXZY CTPOEM NPEATIOKEHUSI U CTPOEM MbILLMEHNS HO-
cutenen asbika. OTMevaeTcs, Y4To OOLWMI Nagex noanexallero — ewe He nokasaTenb TOro, YTO aHrMOCaKChl YyBCTBYHOT
cebst MHULMATUBHBIMU CTPOUTENSIMU U BNACTUTENSMU CBOEN cyabbbl, Ky3HeLLaMu CBOEro cHacTbs U T. . O6LWmMIn nagex B
OVMHAaKOBOWN Mepe BbipaXkaeT Kak ycrnex, Tak U npoBar, Kak akTUBHOCTb, Tak U MacCMBHOCTb, Kak CBOEBONUE, Tak 1 NOKop-
HOCTb cyabbe. B Halle Bpemsi HA 3eMHOM Lape COCYLLECTBYHOT A3bIKM BCEX TPEX TUMOB. [1py 3TOM si3blkaMy NepBbIX ABYX
TUMOB MOSb3YTCS HE TOMBbKO KYNbLTYPHO OTCTarnble, HO U LMBUNM30BaHHbIE Hapoabl. Ho 3T0 He 03HaYaeT, YTo LMBUIN3Z0-
BaHHbIE HOCUTENM TaKUX SA3bIKOB MbICIIAT apXan4ecku.

MemoOdbi u 8bi800bI. Ha 0OCHOBE KOHTPACTUBHOIO aHanmn3a A3bIKOBOr0 MaTtepuana — aHrmMNCKNX NIMYHbIX U Pycckux bes-
NIMYHBIX MOPOCUHTAKCUYECKNX KOHCTPYKUUIA — B CTaTbe AenaeTcs BbIBOA: HET NPSIMO KOPPENSLUM MexXay XapakTepom
HapoJa u CTPYKTYpoW npeanoxeHns. Takke OTMEYaeTCsl, YTO CBA3b MbILLMEHMS Y rpaMMaTuKM COCTOMT He B 3TOM, a B
BbIOOpE CTpaTerMin MbILLIEHNS, UCXOOALLMX U3 BO3MOXHOCTEN rpaMMaTuKL AHHOTO s3blKa.

Knrodeesnie cioga: aHanUTUYECKUI CTPOW S3blka, CUHTETUYECKMIA CTPOW A3bIKa, A3bIKOBOE MbILLMIEHUE, CTaAUMN A3bIKO-
BOrO pa3BUTUA, CEMaHTU4eCKas posb.
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Abstract: The article contains a discussion of how the grammatical structure of a language determines sentence structure
and affects verbal thinking strategy. The stages of languages’ historic development (incorporative, ergative, nominative)
and the relationship between sentence structure and native speakers’ thinking are characterized. The common case of the
grammatical subject of a sentence does mean that Anglo-Saxons regard themselves as their own fortune’s active makers
and masters. The common case equally expresses success and failure, activity and passivity, self-will and conformity.
Nowadays, languages of all the three types coexist on the Globe. The languages of the first two types are used not only by
primitive peoples but also by civilized nations. But this does not mean that civilized speakers think archaically.

Methods and conclusions. Contrastive analysis of language material (English personal and Russian impersonal
morphosyntactic constructions) enables the author to conclude: there is no direct correlation between national character
and sentence structure. The connection between thinking and grammar does not consist in this; it consists in the choice of
thinking strategies based on the grammatical potential of the language under discussion.
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Beenenne

«B TO BpeMs Kak YHCIIO CIIOB SI3bIKA IPEACTABIACT
00BeM ero Mmpa, rpaMMaTHYECKHIl CTPOU sI3bIKa IaeT
HaM TIPEJCTaBICHNE O BHYTPEHHEH OpraHW3alMy MBIII-
neHus», — ykazan B. ¢on I'ymbombar [3, c. 345]. CBs3p
MEX/y OpTaHU3aIMeH MBIIIJICHUS U CTPOEM SI3bIKA CTala
MPEIMETOM HAIIETO aHAJIN3A.

ITo A.®. JloceBy [4], B XoOe KyJIbBTYpHO-HCTOpHYE-
CKOTO pa3BUTHS S3BIKOBOE MBIIIICHUE MPOXOIUT PSIX
CTaJu{; KaKI0M U3 HUX COOTBETCTBYET OINpPEAEIICHHBIN
rpaMMaTH4eCKHUI cTpoH s3bIKa. ISl KaXa0ro cTpost A3bl-
Ka XapaKTepeH CBOM THUIl NpeasiokeHus. B xozme 3Boo-
IIUHM YEJIOBEYECKOTO MBIIUICHUS S3BIKA MPOXOIWIN HH-
KOPIOPATHUBHYIO, SPTaTHBHYIO 1 HOMHHATHBHYIO CTaIHH.

Hukxopnopamuenas ctaanus — camas paHHAS U3 HHX.
B npeBneiimme BpeMeHa 4eIIOBEK, ¢ €0 cI1abopa3BUTHIM
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€go, elle He yMeN OTUCTIMBO IPOTHUBOIOCTABIATH CeOs
OKpy’kafomeMy MupY. Mup (BHEIHUI (eHOMEH) U Kap-
THHA MHUpa ((peHOMEH BHYTPEHHHI) OBUIH AJIS YeJIOBEeKa
MIPAKTUIECKH TOXAECTBEHHBI. OTCIOga MPOUCTEKAN I0-
JUCUHTETU3M TPaMMaTHUYECKOTO IPEATIOKEHUs (TouHee,
MIPOTO-TIPEIUIOKEHHSI, MMEHYEMOTO0 HHKOPHOPATHBHBIM
KOMILJIEKCOM): B €T0 COCTaBe CYOBEKT eIlle He BBIACIISICS
(mm, o kpaitHeit Mepe, BechbMa HEUETKO BBIICIISIICS) U3
PEaNBbHOCTH KaK CAMOCTOATENNbHAS CYIIIHOCTD.

Ha cnenyromeit — speamusHoui — cragum cyOBEeKT yxKe
OTYETIIMBO BBIACISUICSA, HO B KaUECTBE CyObEKTa BBICTY-
majx He dYeloBeK. YelloBeK MO3MIMOHHMPOBAN cedd Kak
opyame B pykax cyobekra. Bmecto Boaka youn oxomuux
MIPEUIOKEHNE CTPOMIIOCH 10 cXeMe Bonka youno oxom-
Huxkom (Cp. C PYCCKOH PENMKTOBOI KOHCTpyKumeu Hsa-
Ha youno monnueu, M30ywKy 3anecio chezom, Bempom
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copsano kpviuty). B kauecTBe cyObeKkTa BBICTYIAIO BHI-
paXXCHHOE COOTBETCTBYIOMICH (QOpMON Timaroja HEKOe
«OHO» — CBEpPXBECTECTBEHHOE CYIICCTBO, MPUYHMHA U
WHUIUATOP BCETO IMPOUCXONANIETO B Mupe. B wacTHO-
cti, «OHO» yOmino VBaHa MOIHHEH, a BOJIKa — OXOTHH-
koM. OXOTHHK MBICITHIICS HE KaK HHUITUATOP JEHCTBUSA, a
KaK MHCTPYMEHT WHHUIHaTopa (00XKecTBa, JAeMOHa, HJI0-
Ja U T. 11.). JIromu emie He 4yBCTBOBAIH ce0si X035€BaMHU
MHpa — CIHIIKOM cJ1a0bl M OeCIIOMOITHB OHH OBLTH Tie-
peX NPUPOAHBIMU CTUXUAMU B JPEBHUE BPEMEHA.

Hakonen, Ha HoMUHamMueHOU CTaUU PA3BUTHS MBITII-
JIEHUS U S3BIKOBOTO CTPOS YEIOBEK, JOOUBIINCH YCIIEXOB
B IIOKOPEHUU CHJI IPUPOIBI, OIYTHII CEOsT XO3SIHMHOM JKH3-
HU ¥ HHAIHATOPOM jericTBuil. OOpa3HO TOBOPS, YEIOBEK
ccaaui 00KEeCTBO € MPecToia U ycelcs Ha Hero caM. B
MOpP(OIOTHH S3bIKA BOSHHK CaMOCTOSTCIBEHEIN, HE3aBU-
CHUMBIN MAJeK CYIECTBUTEIHFHOTO — HOMHHATUBHEIN. OH
MPOTUBOIIOCTABIICH KOCBCHHBIM IaJ[e)kaM B TOM OTHOIIIE-
HUHW, YTO OH HE YIpaBIIAETCS IJarojioM. B cuHTakcuce
BO3HHUKJIO «TOPI0E» MOJJIeKAIee, CyIeCTBYIOIIee caMo
o ce0e M IUKTYIOIIee CKa3yeMOMY JINIIO, YHUCIIO U TpaM-
MaTUYECKHUH POI.

TeopeTnyeckas 6a3a

B XX — XXI Bekax MOsIBUJICS LENbIHA psll UCCIENO-
BaHUi{, B paMKaX KOTOPBIX IEJAINCh TOMBITKH yBS3aTh
0COOEHHOCTH TPaMMaTHYECKOTO CTPOsI sI3bIKa CO CHEIH-
¢ukoit MmeHTanmuTeTa Hapona. Tak, A. BexoOunkas [1; 2],
K. Togmapn [11], C.I. Tep-Munacora [6], }O0.B. Uep-
HaBcKas [9] yTBep)kaanu: B aHIIMMCKOM INPEATOKECHUHN
MOJIEKAIEE BBIPAKEHO WMEHEM CYIIECTBHUTEIBHBIM B
HOMHHATHBHOM HaJiekKe, MepefaoeM CEMaHTHYECKYIo
pOJb «areHc», 4To, MO WX MPEACTaBICHHUIO, TOBOPHUT 00
AKTUBHOCTH, NHUIIMATUBHOCTH, CAMOCTOSITEILHOCTH aH-
IJI0CaKCOB — TIOKOPHUTEICH MHUpa, X0351€B CyAbOBl U Ky3-
HEIIOB CBOEro c4acThsl. COmIacHO 3TOMY TE3HUCY, TaKOH
CTPO# S3BIKOBOTO MBIIUICHUS! CTUMYJIUPYET aKTHBHYIO
JESTEIbHOCTh M IIOMOTAaeT JOOMBAaThCSA IKU3HEHHOTO
ycmexa.

[To xoHTpacTy yTBEp)KJalloCh, YTO B PYCCKOM S3BI-
Ke obuine Oe3MUYHBIX U HEONPENEeIEHHO-TNIHBIX KOH-
CTPYKIHMH C HYJIb-TIOJUIEKAIUM WM C HOAJEKAIINM B
KOCBEHHOM I1a/1e’K€ TOBOPHUT O MACCHBHOCTH HOCHTENEH
PYCCKOTO si3bIKa, (haTanu3me, MOKOPHOCTH CYAh0e U He-
CIOCOOHOCTH BBICTYIIATh B KaueCTBE XO35€B JKM3HH. B
HOPSI/IKE TIOATBEPIKACHUS IPUBOAMINCH TApHBIE MPHUME-
psl Tuna anrin. Wow, I did it! (GyxB. «Bay, 51 caenan 3to!»)
U pyc. Ypa, y mena nonyuunocs! IloguepkuBaiaoch: aH-
II0CaKC clelal Aejo, a Y PyCCKOro OHO Kak OBl «camoy
MOJIYYHJIOCh. JTO Pa3IU4ne IPOCIS)KNBATIOCH TIPH OIH-
CaHHMM HE TOJIbKO AEHCTBUIA, HO U cocTossHui. Cp. aHTII.
John feels sad (OykB. «/I>)XOH olIyIIaeT rpycTe») U pyc.
Heany epycmmuo. AHTnocakc — CyOBEKT AYIIEBHOTO CO-
CTOsiHMA (MMsI aKTaHTa CTOWT B HOMUHATHBE), a pyc-
CKHI — cKOpee ero OOBEKT: AYIIEBHOE COCTOSHHUE IPH-
IIJI0O K HEMY M3BHE, IOMHMO €r0 BOJH, O YeM TOBOPHT
JaTuBHas popMa MMEHHU aKTaHTa.

Takue yTBep>KACHUS JIMIIb HA IEPBBII B3I KAXKYT-
csl yoenutenbHBIMH. bonee ToiaTenbHBIA aHAN3 MO3BO-
JIS€T YBUAETh IIaTKOCTh MOAOOHOHN aprymeHTanuu. Mel
MMEEM BO3PaKCHHS MPOTHB BHIIIETIPUBEIEHHOTO TE3HCA.
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MaTtepuaJj 1 MeTObI HCCJIeA0BAHUSA

MarepuanoM aHanu3a B Hamed pa0oTe cTaid aH-
[IIMICKUE TUYHBIE KOHCTPYKILUHU C IIar0JIOM B aKTUBHOM
3aJI0T€, COMOCTABIABIIHNECS C PYCCKUMHU O€3THYHBIMU
KOHCTPYKIMSAMH METOIOM KOHTpacTUBHOro aHamuza. Co-
MIOCTaBJICHHUE MTOKA3aJI0: aHIIINICKAs JIMYHAsT KOHCTPYKITHUS
MIPEATIOKEHHS C IJIar0JIOM B aKTUBHOM 3aJI0T€ He HOCHT CY-
ry00 acenmugHblii XapakTep. ATEHC — 3TO JesTelNb (CO3Ha-
TeJBHBIA MHULIMATOP AeicTBUsA). [[aHHAs ceMaHTHUecKas
POJIb BXOAWT B MAAEKHBIA (PEiM moabK0 aKIIMOHAIBHBIX
raroioB (TimaronoB nedcTBus). OmHAkO B aHIIMKACKOM
MIPEATIOKEHUH MOAJIEKAIIIee COUETAeTCs He TOJIBKO C aKI-
OHAJBHBIMH, HO U C JIIOOBIMH APYTHMU TJIAr0JIaMHU U BbIpa-
KaeT He TOIBKO

— arenc (John made «/[»oH cnenam»), HO U Bce ApyTUe
CEMaHTHYECKUE POIIH:

— marmeHc, T. e. mperepresaromuii (John underwent
«JIxoH ToaBEprCs»);

— azpecar, T. . nonydaromuii (John received /[xoH mo-
Ty4uI);

— CTaTuB, T. €. npebriBaroIuii B coctosHuu (John slept
«JIxoH crany);

— peImsATHB, T. €. COCTosmMiA B oTHOmeHHH (John
belonged «JI>KOH MpHHAICIKA);

— 9KCIEePHUEHIIEp, T. €. omymaromuit (John felt «/xon
omrymian) / BocnpuauMaromuii (John heard «J/IxoH cibl-
Xa);

— JIOKaHT, T. €. Haxomsamuiics rae-to (John was inside
«JI>kOH OBLT BHYTpHUY);

— JIoKatuB, T. ¢. BMernaronmii (How many secrets did
she keep tucked deep inside her? «Ckomnbpko TaiiH XpaHuIa
oHa TyOoKo B cebe?» [13, p. 128]) u ap.

DT10T (haKT He TIO3BOJISIET YTBEPHKIIATh, YTO BHICOKAS pe-
YeBasi YaCTOTHOCTH KOHCTPYKIIMH C TIOIIEKAIIIM B 001IIeM
majieke MpH IJIarojie B aKTUBHOM 3aJI0T€ CBHETEIHCTBYET
00 aKTHBHOM, JESATEILHOM XapaKTepe aHTIOCaKCOB. AH-
IJIOCaKCHl ¥ BIPABAYy JAEATEIbHBIE, HO 3TO — 3KCTPAJIHHI-
BUCTUYECKHI (DaKT; BBHI3BIBAET COMHEHHsI CYIIECTBOBAHHE
MPUYUHHO-CJIEICTBEHHON CBA3M MEXAYy ATOW 4YepToil Xa-
pakTepa Hapojia M 3TOM I'paMMaTUYECKOW KOHCTPYKIIHUEH.
Ectb ocHOBaHUS yTBEp)KJaTh, YTO OHA YACTOTHA He TI0ATO-
My, a IOTOMY, YTO aHDJIMICKasg TpaMMaTHKa, ¢ ee OeIHBIM
(hekCcHOHHBIM (OHAOM, HE IOMYyCKaeT IMOYTH HUKAKUX
JPYTHX TMaJeXHbIX (OPM TOIJIEKAIIEro — B YaCTHOCTH,
(hopMbl 1aTuBa. Y aHITIMICKOTO CYIIECTBUTEIHHOTO TIOMPO-
CTy HET JIaTHBa, a IOTOMY HET U JaTUBHON KOHCTPYKIIHH.

AHIIHICKOE TOJJIe)Kalee CTOUT He B HOMHUHATHBOM,
a B 00wem Tajexe, MPUHIUIHATIGHO OTINYAONIEMCS OT
HOMHUHATHBHOTO. [T0CKOIBKY aHIIMICKOE UMS CYIIECTBU-
TeJIbHOE B HAIM JHU MUMEeT JIWIIb 2 Tmajaexa (oommil u
MPUTSHKATEIBHBIN), OOmmMi manex (MHOTAa C Mpemsio-
TOM) BBIHYXJIEHHO BBIpQXKAeT 8ce TaJie’KHBIC 3HAYCHUS, B
psme ciaydaeB BbIpakas make moceccuBHocTh (The slave
belonged to his master «Pad mpuHamIekKal TOCIOTHHYY),
KOTOpasi OOBIYHO BbIpaxkaeTcs (JOPMOM MPHUTHKATENLHOTO
najexa. MiIMeHHo 1o 3Tol NMpUYMHE JaHHBIN Majiex UMe-
HYIOT OOIITHM.

[To-pyccku MoxHO ckazatb Meana 3auiamano, NoToMy
4T0 opma akky3aTuBa (Mseana) nepenaeT CEMaHTHUECKYIO
POJIb «ITAIMEHCY, a TIAroiibHas (hopMa TPETHETO JIUIA CPel-
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HETO poyia e]1. Yncia (3auamaio) oApasyMeBaeT Hy b-TI0/-
JIeKallee B CEMaHTHUECKOM ponu «areHc». B anrmmuiickoit
)K€ TpaMMaThKe Takasi KOHCTPYKIMS TIPOCTO HEBO3MOXKHA,
T. K. Y CyIIECTBUTEIBHOTO HET aKKy3aTHBa, Y IJiarojia HeT
pona, a B MpOILIEANIEM BPEMEHH HeT Jula. AHIIUCKas
MopdosIorust CpaBHUTEIBHO OelHa, TO03TOMY OOJNBIIYIO
POJIb HTPAET CHHTAKCHC — B YACTHOCTH, TIO3HUILIUS MOIEKa-
11ero, MpuoodpeTias (yHKIHOHAIBHBIA YHUBEPCAIN3M.

MbICTb O TOM, YTO KOTO-TO 3alllaTallo, AHIIOCAKCHI
BBIHYXJICHBI BBIpaXarb Tak: John staggered («JxoH 3a-
matasucs»). [lepen Hamu GopMa He HOMUHATHBHOTO U HE
aKKy3aTHBHOTO, a 0011ero najiexa, 1 J)koHn — He fesirens, a
HOCHUTENb COCTOSIHUS, KOTOPBIN B JAHHOM CUTYaIH JiliieH
areHTUBHOCTH. ETo areHTUBHOCTH — w/wii03us1, HAaBEsSTHHAS
TeM (PaKTOM, YTO €r0 MMS CTOUT B ITO3MIMH MOUIEKAIIETo
1 He UMeeT (uIeKCHH KOCBeHHOTo najexa. Ho aTot dakt ne
roBoput 00 areHTuBHOCTH JI)KoHa. Henp3s 3amarh Bonpoc
What did John do? («Yto coeran JIxoH?») U OTBETUTH:
He staggered («On 3amarancs»), MOCKOJbKY staggered
(«3amaraincsi») — He nedictBue. JKOH HUYEro He clenal;
¢ HuUM uTO-TO Tpoumsonuio: What happened fo John? — He
staggered («Uro ciayumnocsk ¢ JxoHom? — OH 3a1arancs»).
JIKOH 3/1ech — MacCHBHAs CTOPOHA, B Kakoi Obl (hopMe HU
CTOSLJIO €T0 UMS. JTO He BOIIPOC OCOOEHHOCTEH MEHTaINTE-
Ta HapO/1a; 3TO BONMPOC BO3ZMOXKHOCTEH IPaMMAaTHKH SI3bIKa.

[omgyepkHeM: KOHCTPYKUMH THIA Y MeHs e gblulio B
AQHIVIMHCKOM $I3bIKE HET He TIOTOMY, YTO aHIVIOCAKChl — XO-
3sieBa CBOEH Cy/bOBI, a MOTOMY, YTO Y aHIIMHCKOTO CyIIle-
CTBUTEJBHOTO HET KOCBEHHBIX MaJeKel, KpoMe MpUTsKa-
TENBHOTO (a 10 MHEHHMIO psija Y4eHbIX, HeT U ero). OHu
6bIHYHCOEHbl BO BCEX CIyYasx HCIONB30BaTh GopMy 00-
miero nanexa: ¥ mens ne eviuino — I failed. AHTuiickas
KOHCTPYKIIMSI HU9yTh HE «ar€HTUBHEE» PYCCKOW: BEIb TOT,
KTO ITPOBAJIMII JIENI0, — HE XO3sIMH cybp0bI. Kak BUIMM, npu-
YMHa HOCHUT HE KYJIbTYPHBIH, HE ICHXOJIOTHUECKHH, a JINHT -
BUCTHUYECKUH XapakTep: 3TO JIEQHIMT HageKHBIX (GopMm,
BIIEKYILIHH 32 cO00I (pyHKIIMOHAIBHBIN YHUBEpCAIN3M 00-
LIEro najesxa.

Ecnu OBl aHIIOCakchl, CTPOsi CBOIO pedb, HAMEPEHHO
CTaBWJIM MOJIJIeXKalllee B HOMUHATHBHYIO (hOpMy TIpH HaJIH-
YUU aJBTEPHATUBHBIX (OpM (KOCBEHHBIX MajekKel), MOXK-
HO OBbUIO OBl TOBOPHUTH O TOPJOM JyXe Hapojaa — XO3sUHa
MHpa, BEIOMPAIOIIEr0 HOMHHATUB KaK CPEICTBO 0003Haue-
HUSI caMoro ce0st U MPEIIOYUTAIONIETO ero BCEM JIPYTHM
¢dopmam. Ho B aHIIHIICKOM 513bIKE IPAKTUYECKH Hem TaKoH
QJIBTEPHATHUBEI, HET NPYruX (OpM, a 3HAUUT, HET U BHIOO-
pa. JIroboMy majexy pycCcKoro MMEHH CyIIECTBUTEILHOTO
COOTBETCTBYET OOLMH (HE HOMWHATHBHBINM!) Tajex aH-
IIMICKOTO CyIIecTBUTEIbHOTO: ViBaHa (POANTEIBHBIN) HET
noma — John (oOmmwmit) is out; MiBany (naTenbHbIN) CHUTCS —
John (06mwit) dreams of; lBana (BUHUTENBHBIH) TpsICET —
John (o6mmit) shakes; Hax J[>koHOM (TBOPHUTENBHBIN) U3Jie-
BatoTcst — John (o6mmit) endures bullying u T. 1.

Pe3ynbTaThl ncciie10BaHuS U UX 00CYyKIeHHE

Kax BHOMM, HOCHUTENN aHIIMHACKOTO SI3bIKa 000 BCEM
TOBOPAT B oOmmieM majaexe. Huuero apyroro mM He ocra-
€TCsl — Bellb, KaK YINOMHHAJOCh, y AHIIUICKOTO MMCHH
CYIIIECTBUTEIBHOTO HET KOCBEHHBIX MAJICKEH, KPOME MPH-
TSDKaTeNIbHOTO (2 BO3MOXKHO, HET Tajexeil BoooOuie). Ml
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HojaraeM, 4To AeJo 3A4eCh He B MEHTAJIUTETE aHIIUHCKOTO
Hapoza, a B CTPOE aHINIMHCKOT O s13bIKa. [0 toruke Bewen, B
J106om A3bIKE, KOTOPBIA Xapakrepusyercs AeQuIuToM ma-
JISKHBIX (POPM, JEI0 OOCTOUT TaK ke, KakoMy Obl Hapomy
C KakuM ObI MEHTAJIUTETOM 3TOT SI3bIK HU IIPUHAATIEHKAIL.

OO01mmit majgesx Moasexariero — 3To emie He MoKa3arelb
TOTO, YTO AHIIOCAKCHI YyBCTBYIOT Ce0sl MHUIIMATHBHBIMU
CTPOUTEISIMU U BIACTUTEISIMU CBOEH CyAbObI, Ky3HELAMU
CBOETO cyYacThs U T. . OOIIHNif maje’x B OMMHAKOBOW Mepe
BBIp@)KaeT Kak ycleX, TaKk M MpoBaj, KaK aKTHBHOCTb, TaK
1 NTACCUBHOCTB, KaK CBOEBOJIHE, TaK U IIOKOPHOCTH CyAb0e.

B namre Bpems Ha 3eMHOM IIape COCYIIECTBYIOT A3bI-
KU BCEX TPEX THIIOB — MHKOPIIOPATHBHOTO, SPraTHBHOIO,
HOMHHATHBHOTO. [IpH 3TOM SI3BIKaMHM MEPBBIX ABYX THIIOB
MOJB3YIOTCS. HE TOJBKO KyJABTYPHO OTCTajble, HO M LUBU-
JM30BaHHBIC Haponsl. Ho 3T0 He o3Havaer, YTo IMBWIIU-
30BaHHBIE HOCUTENU TAKUX SI3BIKOB MBICIST apXandecKu
(910 OBUTO OBI MPOTHBOPEUNEM B TEPMUHAX). ApPXaHUECKHe
YEepThl 3THX S3BIKOB JIABHO yXK€ CTalll yCJIOBHOCTBIO, HE
MeIIalouell MBICIUTh COBPEMEHHO BONPEKH yHOTpeodie-
HHIO apXandecKuX sI3bIKOBBIX (hopM. Ha rryGmHHOM ypoB-
HE S3BIKOBOTO MBIIUICHUS HOCUTENIN TaKUX S3BIKOB TyMa-
10T OUBWIN30BaHHO W JIMIIb Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE
0(opMIISIFOT MBICIIB HA CTAPUHHBIHN Ja].

Kax roka3zasu ntoru u3pICKaHui B 00J1aCTH YHHBEPCallb-
HOH rpaMMaTHKH, TeHEPaTHBHON CEMAHTHKH M CEMaHTHUe-
CKOTO CHHTaKCHCa, TPAMMAaTHKH SI3BIKOB MHpa 00JalaloT
CEeMaHTHYECKUM WHBAPHUAHTOM, KOTOPBIH MOXKET OBITH OITH-
CaH, B YaCTHOCTH, B BUJIE CHCTEMBI CEMAHTHUECKHUX POJIEH,
HO TOJIbKO He (prumMopoBckoit [7; 8], kKoTopasi 3aBUCHT OT
XapakTepa CEMaHTHUKH aHITINICKUX IV1arojoB, a CKopee rpy-
OepoBckoii [12], koTOpas HOCHT JOJICKCUYESCKUN XapaKTep
W OIIpeIeIsIeTCsl He CEMAHTHKOHN TIaroJioB TOTO MJIM WHOTO
OTIIENTLHO B3STOTO SI3bIKa, & POJICBOW CTPYKTYpOil 0003Haua-
€MOi CHUTyal[ui HEe3aBHCHMO OT si3bIka. Hocurenu pasHbIx
S3BIKOB IIEPENAIOT OIHU M T€ K€ TPAMMATHYECKHE 3HAICHUS
C ITOMOIIBIO HEOJJMHAKOBBIX TPAMMAaTHUECKHUX (POPM.

Otcroma cnemyeT: IpOTPEeCCUBHBIN CTPON MBIIUICHHS,
CTaBsIIMI CyObeKTa BO IVIaBy YIVIa U MO3MLIHUOHHUPYOIHN
yeJioBeKa (a He 60XKeCTBO) B Ka4eCTBE TOCIOINHA TTOJIOKeE-
HUS U XO35IMHA )KU3HU — CBOMCTBEH COBPEMEHHBIM LIUBHIIH-
30BaHHBIM JIIO/ISIM, U OH T10 OOJIBIIEH YacTH HE 3aBUCHUT OT
THUIA TPAMMATHUKH HUX SA3BIKOB (XOTS KAKOE-TO PEIMKTOBOE
BIIMSHUE MOXKET B MAJIOH Mepe COXpaHAThCsA). MbIlUIeHHe
(Bempb MoABMKHAS) ONIEPEHIIO TPAMMATHKY (BEIIb I0BOJIb-
HO KOHCEpPBaTHBHYI0). [ 0OBOps MO-CTapoMy, COBPEMEHHBIE
JIIOAM MBICIIAT TO-HOBoMY. [lo HammMm HaOnromeHWsM, He
CYIIECTBYET )KECTKOH 00yCIIOBIEHHOCTH CTPOSI MBIIUICHHS
CTpOEM fA3bIKa. ITOT T€3UC HAXOIUTCA B PyClle YMEPEHHOU
Bepcuu runoressl Cenmpa — Yopda.

Jlromn He MOryT BCE BpeMs MOATOHATH TPAMMAaTHKY
CBOETO sI3bIKa MOJ OBICTPOE Pa3BUTHE CBOETO MBIIIICHHS,
MOCKOJIBKY B 3TOM CJTy4yae HapyLIHJIOCh Obl JUHAMHUYECKOE
paBHOBECHE MEXIy W3MEHYHUBOCTBIO U YCTOMUMBOCTBIO
A3BIKA; SI3BIK yTPATHI ObI CIIOCOOHOCTH BBIIOJIHITH KOMMY-
HHUKaTHBHYIO (DyHKIIHIO, TIOTOMY YTO KOHBEHIIWH, HEOOXO-
JIIMBIE s OOIIEHHs, HE yCHeBaIn Obl yCTAaHABIMBATHCS
BO BCEHapOoAHOM Macuitade. Bo3HUKIIO Obl «BaBHJIOHCKOE
CTOJINOTBOPEHUE» B3aUMHOro HenoHumanus. [lostomy B
A3bIKE COXPAHSIETCS] HEMAJIO aTaBU3MOB; HO OHH B IIEJIOM HE
MEIIAOT A3bIKY HOPMaJIbHO (DYHKIIMOHUPOBATh.
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OrtBeuast Ha BOIIPOC O TOM, KaK CBSI3aHBI CTPOMH SI3bIKa
U SI3BIKOBOE MBIIIICHHE Hapoja, HY)XHO yYHTBIBaTh, 4TO
HapOJIBI U SI3BIKU He N30JIMPOBaHbI JIPYT OT Jpyra, YTO OHU
00pasyloT runepaTHrueckue odumuoctu. He cienyer yBs-
3bIBaTh OJIHY YEPTYy I'PAMMAaTHKH S3bIKa C MEHTAILHOCTHIO
onHoro Hapozna. Tak wHorpa mocrynana A. BexOunmxas.
[To ee mHeHuto, aHnmiickas auyHas ¢opma John wants
«JI>KOH Xo4eT» MmojpasyMeBaeT: AaHHBIH CyOBEKT KOHTPO-
JIpyeT cOOCTBEHHOE MHTEHIMOHAILHOE COCTOSIHUE U Oe-
per Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a HEro, TOIla Kak pycckas
Oe3nM4Has KOHCTPYKUMs /eany xouemcsi TOAPa3yMEBacT,
YT0 CYOBEKTY HEINOIKOHTPOJIBHO €ro WHTEHLIHOHAJIBHOE
coctosiHue (He VBaH X04eT, a OHO «caMo» XO4eTcsl), a 3Ha-
YHT, aHIVIOCAKCaM CBOMCTBEHHA CaMOMCIIMIUIMHA U OTBET-
CTBEHHOCTb, @ PYCCKUM — HEJWCLUILUIMHUPOBAHHOCTh U
0€30TBETCTBEHHOCTH [2, ¢. 69—70]. Takoii BEIBOI 30BETCS B
JIOTHKE OIIMOKOH MOCIENIHOro 000011ieHus. Brle Mbl 1mo-
Ka3aJiv, YTO HUKaKOW «CaMOCTOSTEILHOCTIY OOIIMH Maiex
HE UMILUTHIHPYET.

[To HameMy MHEHUIO, YTOOBI IOOUTHCS IOCTOBEPHOCTH
BBIBOJIOB, CJIEJYET OTKa3aThCs OT aTOMapHOrO MOAX0Aa U
OCYLIECTBIATH II00anbHbIN noxxon. HyxHo paccMoTpers
OIIPE/ICJICHHBIN THIT MEHTAJIUTETA, IPUCYILEro TPyIIe Ha-
POZOB, M TIOMBITAaThCS HAWTU IMPUYNHHO-CIIEICTBEHHYIO
CBsI3b C SA3BIKAMH ITHUX HapOJOB. YKIIAABIBAIOTCS JIM 3TH
SI3bIKM B ompeneneHHbld tun? Ecnmu okaxercs, 4to na,
TOT/Ia TIOSIBJISIFOTCSI OCHOBAHMS ISl YTBEPIKICHHS O B3au-
MOBJIMSTHUY THIIa MEHTAJILHOCTH U THIIA s3bIKa. Y Hamume
9TOW CBSI3M HAJO JOKa3bIBaTh Ha OOIIMPHOM SMITUpHYE-
CKOM Marepuaiie, He OrpaHU4MBAsCh ACKIAPALUSIMH O TIPH-
YMHHOM CBSI3W €IMHUYHOTO SI3BIKOBOTO (paKTa M eANHUIHON
YepThl ITHUYECKOTO MEHTAIIUTETA.

Harmpumep, COMHUTENIBHBIM BBITJISINT YTBEPIKACHHE O
TOM, YTO CTPEMJIEHHE aHITIOCAKCOB K CBEPTHIBAHHIO CIIOXK-
HBIX TIPEUIOKEHHUH B JIAKOHUYHBIE ITPOCTHIE MTPETIOKECHUS,
COBEpILIAEMOMY B COOTBETCTBUH C 3aKOHOM SI3bIKOBOM IKO-
HOMMHH, CBUJIETEIBCTBYET O OEPEKIMBOCTH aHIVIOCAKCOB,
MIPOSIBIISIIOIIEICS TIPH BelleHWH X03stiicTBa. OO 3KOHOMHO-
CTH KaK 4epTe Xapakrepa aHnIn4aH, 1o M. [leitubeliny, ro-
BOPHT U yIpa3IHEHHE KOCBCHHBIX IMa/IeKel B aHIITMHCKOM
si3pike [10, S. 183]. Takoro poma HETOCTaTOYHO OOOCHO-

Cnucok numepamypbi

BaHHBIC BBHICKa3bIBAHUS B JIOTHKE MMEHYIOTCS IIPaBIOIO-
JIOOHBIMH PACCYKICHUSMH.

[Mpexxne uem OOBACHATH TO WIIM WHOE SI3BIKOBOE SIBJIE-
HHE TICUXOJIOTHYECKUMH U / WU KyJIBTYPHBIMU IIPUYHHA-
MH, CJIEAYeT TIIATEeJIbHO MPOBEPHUTH, HE OOYCIIOBIEHO JIN
OHO COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHYECKUMH NpHYMHAMU. JInmib
€CJI JIMHTBUCTUYECKUX OOBSICHEHUH HE HailIeHO, MOKHO
C OCTOPOXXHOCTBIO BBIZIBUTI'aTh IICHXOJOTMYECKUE U KYJb-
TYPOJIOTHYECKHUE IPEITONIOKEHHUS. DTa METOI0IOTHUeCKast
YCTaHOBKa NMPEObIBAET B COOTBETCTBHU C M3BECTHBIM Me-
TO/IOJIOTUYECKUM IMTPUHIMIIOM, TIIACAIIMM: CYIIHOCTEH He
clletyeT yMHOXaTh CBepX HeoOxoaumocTH [5, c. 140].

BruiBoabl

Cka3zaHHOE MOABOJUT K BBIBOAY: BOIPEKH MHEHUIO
psila JIMHIBHCTOB, LIMPOKas pacHpOCTPaHEHHOCTb B aH-
IIMHACKOW peun NpeUIoKEHUH ¢ MOIeKAIINM B O0ILEM Ia-
JIe)Ke TIPH TJIarojie B aKTUBHOM 3aJIOTe He CBHIETEILCTBY-
eT 00 areHTUBHOCTH aHIIMHCKOTO SI3bIKOBOTO MBIIIICHHS,
SKOOBI TIPOUCTEKAIOIIEH M3 MHUIMATUBHOCTU U aKTUBHO-
cTi aHniocakcoB. Crenuduka aHIIMHCKOTO SI3BIKOBOTO
MBIIUIEHHUS COCTOUT HE B ar€HTUBHOCTH IOJJIEKAILETO, a B
WCIIOIb30BaHUH MTOJIEKAIIETO B OOIIEM IaIeKe JUIs BbIpa-
JKEHUSI 6ceX CEMaHTHUECKHX poJie (B OTIIMYHE, HAIlpuMep,
OT PYCCKOTO $5I3bIKa, B KOTOPOM pasHbIM CEMaHTHYECKHM
pOJISIM COOTBETCTBYIOT pa3Hble MaJeKHbIE (OPMBI Cylle-
CTBUTEJIBHOTO0). DTOT (hakT 00YyCIIOBIEH HE 0COOCHHOCTIMU
AHIIOCAaKCOHCKOTO MEHTAIIUTETa, a creludukoit Mmopgoo-
THY aHDJIMHCKOTO MMEHH CYIECTBUTEIILHOTO.

Hocurenn aHmmiickoro s3bika, Kak U BC€ LUBHIN30-
BaHHBIC HAPOJBI, YETKO Pa3IMYalOT CEMaHTHYECKUE POJIU
Ha «IyOMHHOMY» (CceMaHTH4ecKoM) ypoBHe. Ho Ha «rio-
BEPXHOCTHOM» (CHHTAKCHYE€CKOM) YPOBHE, 32 HEMMEHUEM
Pa3BUTON NaJeKHOM CHCTEMBI, AHIVIOCAKCHI BBIPAKAIOT
CEMaHTHYECKUE POJIU OTHOM U TOM ke (hopMOii o0IIIero ma-
JieKa, 3aHUMAIOIIEeH TTO3ULUIO MOIeXKAIIIET0, noopasyme-
6asi Ty WIHA MHYIO CEMaHTHYECKYIO poib. B aTom coctout
OJIHA M3 CTpaTerHii aHIIMICKOIO SI3BIKOBOTO MBIIIICHHS.
Ho npsimast koppersnust Mexxay MEHTAJIMTETOM Hapoja U
CTPOEM $I3bIKa He TIPOCIIeKUBACTCSL.
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